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Priloha ¢. 3 Kapnej zmluvy ¢. 112111944

Clanok 12 VgEQBECNYCHVZMLUVNYCH PODMIENOK K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU, ktoré tvoria Prilohu ¢. 1 Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Clanok 12 KONTROLA/AUDIT
1.  Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu st najma:
a) Poskytovatel’ a nim poverené osoby;
b) Utvar naslednej finanénej kontroly a nimi poverené osoby;

c) Najvyssi kontrolny tGrad SR, prislusna Sprava finan¢nej kontroly, Certifikacny organ
a nimi poverené osoby;

d) Organ auditu, jeho spolupracujuce organy a nimi poverené osoby;
e) Splnomocneni zastupcovia Europskej Komisie a Europskeho dvora auditorov,

f) Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az e) v sulade s prislusnymi
pravnymi predpismi SR a EU.

2.  Prijimatel sa zavizuje, Ze umozni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych oséb na
vykon kontroly/auditu v zmysle prisluSnych pravnych predpisov SR a EU, najmi zakona
0 pomoci a podpore a zakona o finanénej kontrole a vnitornom audite a tejto zmluvy.

3. Prijimatel’ je poCas vykonu kontroly/auditu povinny najmi preukdzat’ opravnenost’
vynalozenych vydavkov a dodrzanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy.

4.  Prijimatel’ je povinny zabezpecit' pritomnost’ 0sob zodpovednych za realizaciu aktivit
Projektu, vytvorit’ primerané podmienky na riadne a v€asné vykonanie kontroly/auditu a
zdrzat sa konania, ktoré by mohlo ohrozit' zalatie a riadny priebeh vykonu
kontroly/auditu.

5. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mo6zu vykonat’ kontrolu/audit u Prijimatel’a
kedykol'vek od podpisu tejto Zmluvy az do 31.08.2020. Uvedend doba sa predizi
v pripade ak nastanti skuto¢nosti uvedené v ¢lanku 90 Nariadenia Rady (ES) ¢.
1083/2006 o ¢as trvania tychto skutoCnosti. Zacatie kontroly opravnenou osobou
spOsobi prerusenie plynutia lehdt urCenych, resp. dojednanych touto Zmluvou
Poskytovatel'ovi na vyplatenie prispevku (pod zacatim kontroly maji zmluvné strany na
mysli, moment dorucenia ozndmenia o zaCati kontroly Prijimatel'ovi). Ustanovenie
uvedené v predchadzajucej vete sa nevztahuje na vykon administrativnej kontroly,
pokial' tato Zmluva neustanovuje inak; to neplati ak Prijimatel’ porusil povinnosti
stanovené zakonom o pomoci apodpore pri vykone administrativnej kontroly
Poskytovatel'om.

6.  Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu sit opravnené najma:

a) vstupovat' do objektov, zariadeni, prevadzok, dopravného prostriedku alebo na
pozemky a do inych priestorov Prijimatela, ak to suvisi s predmetom
kontroly/auditu ak je to nevyhnutné na vykon kontroly/auditu,

b) pozadovat' od Prijimatela, aby predlozil originalne doklady, zdznamy dat na
pamitovych médiach prostriedkov vypoctovej techniky, ich vypisov, vyjadreni,
vystupov projektu a ostatnych informécii a dokumentov, , vzorky vyrobkov alebo
iné doklady potrebné pre vykon kontroly/auditu a d’alSie doklady suvisiace S
Projektom v zmysle poziadaviek opravnenych os6b na vykon kontroly/auditu,
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c)

d)

€)
f)

odoberat’” aj mimo priestorov prijimatela origindly dokladov, zdznamy dat na
pamitovych médiach prostriedkov vypoctovej techniky, ich vypisy a ostatné
informécie, ktorych vydanie nie je vSeobecne zaviznym pravnym predpisom
zakazané a ktoré su potrebné na zabezpecenie dokazov, vratane inych materialov
nevyhnutnych na d’alSie ukony stvisiace s kontrolou/auditom,

vyzadovat’ od prijimatel’a prepracovanie opatreni na napravu nedostatkov zistenych
kontrolou/auditom ana odstranenie pri¢in ich vzniku, ak opravnena osoba
odovodnene predpoklada vzhladom na zavaznost nedostatkov zistenych
kontrolou/auditom, Ze tieto opatrenia budu netcéinné, a predlozenie pisomného
zoznamu tychto opatreni v lehote uréenej opravnenou osobou,

oboznamovat’ sa s idajmi a dokladmi, ak suvisia s predmetom kontroly/auditu,

vyhotovovat’ na néklady Prijimatela kopie udajov a dokladov, ak suvisia s
predmetom kontroly/auditu.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne prijat’ opatrenia na napravu nedostatkov, zistenych
kontrolou/auditom v zmysle spravy z kontroly/auditu v lehote stanovenej opravnenymi
osobami na vykon kontroly/auditu. Prijimatel’ je zaroveii povinny zaslat osobam
opravnenym na vykon kontroly/auditu pisomnu spravu o splneni opatreni prijatych na
napravu zistenych nedostatkov bezodkladne po ich splneni a taktieZ o odstraneni pricin
ich vzniku.

Pokial’ dokumenty, resp. ind podporna dokumentacia vzt'ahujuca sa na Projekt bude
vinom ako slovenskom jazyku opravnené osoby moézu ziadat' Prijimatela o preklad
danych dokumentov, resp. inej podpornej dokumenticie do slovenského jazyka.
Prijimatel’ je povinny zabezpecit’ preklad pozadovanych dokumentov v lehote, ktort mu
ur¢ia opravnené osoby, inak sa to bude chapat’, ako podstatné porusenie zmluvy

V Banskej Bystrici, dna 21. novembra 2012 V Polomke, dfia .......ccceoveienenen.

Predavajuci : Kupujuci :

Ing. Marian Gajdos RNDr. Magdaléna Svitekova
predseda predstavenstva riaditel’ka skoly

Iveta Mil¢ikova
podpredseda predstavenstva

Projekt ,Budujeme modernu a kvalitnd Skolu pre deti v Polomke*
ITMS: 26110130409

2/2



